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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

DECISION N° 456/2005/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 9 de marzo de 2005

por la que se establece un programa plurianual comunitario de incremento de las posibilidades de
acceso, utilizacién y explotacién de los contenidos digitales en Europa

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y, en
particular, su articulo 157, apartado 3,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (%),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (3),

Considerando lo siguiente:

(1)

La evolucién de la sociedad de la informacion y el
surgimiento de la banda ancha influirdn en la vida de los
ciudadanos de la Unién Europea, al provocar, entre otros
efectos, un estimulo del acceso al conocimiento y de su
adquisiciéon mediante nuevas modalidades, con el
consiguiente aumento de la demanda de contenidos,
aplicaciones y servicios novedosos.

DO C 117 de 30.4.2004, p. 49.

Dictamen del Parlamento Europeo de 22 de abril de 2004 (no
publicado ain en el Diario Oficial), Posicion Comiin del
Consejo de 24 de septiembre de 2004 (DO C 25 E de 1.2.2005,
p. 19) y Posicién del Parlamento Europeo de 27 de enero
de 2005 (no publicada atin en el Diario Oficial). Decision del
Consejo de 28 de febrero de 2005.

)

La penetracion de Internet en la Comunidad sigue
experimentando un crecimiento considerable. Deben
aprovecharse las oportunidades que ofrece la red para
hacer llegar a cada ciudadano y organizaciéon de la
Comunidad los beneficios sociales y econdémicos del
acceso a la informacién y el conocimiento. En Europa ya
se ha establecido el marco que hard posible el
aprovechamiento del potencial de contenidos digitales.

En las conclusiones del Consejo Europeo celebrado en
Lisboa los dfas 23 y 24 de marzo de 2000 se hizo
hincapié en el hecho de que el paso a una economia
digital basada en el conocimiento, fruto de nuevos bienes
y servicios, serd un poderoso motor para el crecimiento,
la competitividad y el empleo. En aquella ocasién se
reconocié especificamente que las industrias de los
contenidos crean valor afiadido al aprovechar la
diversidad cultural europea y reflejarla en red.

El plan de accidn eEurope 2005, inscrito en la estrategia
de Lisboa, propugna la realizacién de acciones de
fomento de servicios, aplicaciones y contenidos seguros
basados en una infraestructura de banda ancha, con
objeto de estimular el establecimiento de un entorno
favorable a la inversion privada, a la creacién de empleo,
al aumento de la productividad, a la modernizacién de
los servicios publicos y a ofrecer una participacion
generalizada en la sociedad de la informacién a escala
mundial.

Cada vez es mds perceptible en Europa la demanda de
contenidos digitales de calidad, que ofrezcan un
equilibrio entre los derechos de acceso y los derechos
de los usuarios, por parte de una amplia comunidad de
ciudadanos en el entorno social, estudiantes, investiga-
dores, PYME y demds empresas o personas con
necesidades especiales que desean aumentar sus conoci-
mientos, o «reutilizadores» que pretenden hacer uso de
los contenidos digitales como recurso para crear
servicios.

Los agentes interesados en los contenidos digitales son
los proveedores de contenidos (entre los que se cuentan
organizaciones e instituciones publicas y privadas que
crean, recopilan o poseen contenidos digitales) y los
usuarios de contenidos (entre los que se cuentan
organizaciones y empresas que, como usuarios finales,
reutilizan o dan valor afiadido a los contenidos digitales).
Deberd prestarse particular atencién a la participacion de
las PYME.
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El programa eContent (2001-2004), adoptado por
Decisién del Consejo 2001/48/CE (1), foment6 el desa-
rrollo y uso de contenidos digitales europeos en Internet
y la diversidad lingiistica en la sociedad de la
informacién. La Comunicacién de la Comisién de
10 de octubre de 2003 sobre la evaluacién intermedia
del programa eContent insiste en la importancia de la
actuacion en ese dmbito.

Los progresos tecnoldgicos ofrecen la posibilidad de
incorporar valor afiadido a los contenidos mediante la
insercién de conocimiento y de mejorar la interoperabi-
lidad al nivel de los servicios, lo cual es fundamental para
el acceso a los contenidos digitales, su uso y su
distribucion. Este aspecto es particularmente pertinente
en los dmbitos de interés publico a que se refiere el
presente programa.

El fomento de unos modelos empresariales sélidos dard
mayor continuidad a los proyectos iniciados en el marco
del presente programa y creard mejores condiciones para
el aumento de la rentabilidad econdmica de los servicios
basados en el acceso y la reutilizacion de contenidos
digitales.

Se ha establecido un marco legislativo para superar los
retos que plantean los contenidos digitales en la sociedad
de la informacién () (%) (4).

La disparidad de practicas entre los Estados miembros
sigue constituyendo un obstdculo técnico que dificulta la
generalizacion del acceso, uso, reutilizacion y explotacion
de la informacién del sector publico en la Comunidad.

Cuando los contenidos digitales incluyan datos persona-
les, debera cumplirse lo establecido en las Directivas 95/
46/CE (°) y 2002/58/CE (%) y las tecnologias utilizadas
deberdn respetar la intimidad, e incluso potenciarla
cuando sea posible.

DO L 14 de 18.1.2001, p. 32.

Directiva 2003/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 17 de noviembre de 2003, relativa a la reutilizacién de la
informacién del sector puablico (DO L 345 de 31.12.2003,
p. 90).

Directiva 2001/29/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 22 de mayo de 2001, relativa a la armonizacién de
determinados aspectos de los derechos de autor y derechos
afines a los derechos de autor en la sociedad de la informacién
(DO L 167 de 22.6.2001, p. 10).

Directiva 96/9/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
11 de marzo de 1996, sobre la proteccién juridica de las bases
de datos (DO L 77 de 27.3.1996, p. 20).

Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
24 de octubre de 1995, relativa a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a
la libre circulacion de estos datos (DO L 281 de 23.11.1995,
p. 31). Directiva modificada por el Reglamento (CE) n° 1882/
2003 (DO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

Directiva 2002/58/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 12 de julio de 2002, relativa al tratamiento de los datos
personales y a la proteccion de la intimidad en el sector de las
comunicaciones electrénicas (Directiva sobre la privacidad y las
comunicaciones electrénicas) (DO L 201 de 31.7.2002, p. 37).

(13) Las acciones comunitarias que se lleven a cabo en
relacién con el contenido de la informacién deben
promover la especificidad de la diversidad lingiiistica y
cultural que caracteriza a la Comunidad.

(14) Procede aprobar las medidas para la aplicacion de la
presente Decision con arreglo a la Decisién 1999/468/CE
del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se
establecen los procedimientos para el ejercicio de las
competencias de ejecucion atribuidas a la Comisién (7).

(15) La Comision deberd velar por la complementariedad y
sinergia con otras iniciativas y programas comunitarios
conexos, en particular cuando guarden relacién con los
dmbitos educativo y cultural y con el marco europeo de
interoperabilidad.

(16) La presente Decision establece para toda la duracién del
programa un marco financiero que constituye la
principal referencia, segiin los términos del punto 33
del Acuerdo Interinstitucional de 6 de mayo de 1999
entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision
sobre la disciplina presupuestaria y la mejora del
procedimiento presupuestario (%), para la autoridad
presupuestaria durante el procedimiento presupuestario
anual.

(17) Dado que los objetivos de la accién pretendida, a saber,
incrementar las posibilidades de acceso, utilizacién y
explotacion de los contenidos digitales en la Comunidad,
no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los
Estados miembros debido al cardcter transnacional de la
cuestion a la que se refieren y, por consiguiente, pueden
lograrse mejor a nivel comunitario, la Comunidad puede
adoptar medidas de conformidad con el principio de
subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado. De
conformidad con el principio de proporcionalidad
enunciado en dicho articulo, la presente Decision no
excede de lo necesario para lograr tales objetivos,

DECIDEN:
Articulo 1
Objetivo del programa

1. Por la presente Decision se establece, para el periodo
2005-2008, un programa comunitario para incrementar las
posibilidades de acceso, utilizacion y explotacion de los
contenidos digitales en Europa, facilitando la creacién y
difusién de informacion —en dmbitos de interés ptiblico— a
nivel comunitario.

Su denominacién serd eContentplus (denominado en lo
sucesivo, «el programay).

A
~
N

DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

® DO C 172 de 18.6.1999, p. 1. Acuerdo modificado por la
Decision 2003/429/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
(DO L 147 de 14.6.2003, p. 25).
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2. Para lograr el objetivo global del programa, se abordarin
las siguientes lineas de actuacién:

a) facilitar a nivel comunitario el acceso a los contenidos
digitales, asi como su uso y aprovechamiento;

b) facilitar la mejora de la calidad y fomentar las mejores
practicas relativas a los contenidos digitales entre
proveedores de contenidos y usuarios, asi como entre
sectores;

¢) reforzar la cooperacién entre agentes interesados en los
contenidos digitales y lograr una mayor sensibilizacion.

Las actividades que se llevardn a cabo con arreglo a estas lineas
de actuacion van dirigidas a los dmbitos de la informacion del
sector publico, los datos espaciales y los contenidos
especificos educativos, culturales y cientificos que figuran en
el anexo I. La ejecucion del programa se efectuard de
conformidad con el anexo IL

Articulo 2
Participacion

1. Podrin participar en el programa las personas juridicas
establecidas en los Estados miembros. También podrdn
participar personas juridicas establecidas en los paises
candidatos, de conformidad con los acuerdos bilaterales
vigentes o los que se celebren con ellos.

2. El programa podrd abrirse a la participacién de las
personas juridicas establecidas en los Estados de la AELC que
sean Partes contratantes del Acuerdo EEE, de conformidad con
lo dispuesto en dicho Acuerdo.

3. El programa podrd abrirse a la participacién, sin apoyo
financiero de la Comunidad, de personas juridicas establecidas
en terceros paises y organismos internacionales, en la medida
en que dicha participacién contribuya de manera eficaz a su
realizacion. La decision de autorizar dicha participacion
deberd adoptarse de conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 4, apartado 2.

Articulo 3
Competencias de la Comisién

1. La Comisién serd responsable de la ejecucion del
programa.

2. La Comisién elaborard un programa de trabajo con
arreglo a la presente Decision.

3. A la hora de ejecutar el programa, la Comisién, en
estrecha cooperacién con los Estados miembros, velard por la
coherencia y la complementariedad generales del programa
con cualquier otra politica, programa o accién comunitarios
pertinentes con consecuencias sobre el desarrollo y utilizaciéon
de los contenidos digitales europeos y el fomento de la
diversidad linguistica en la sociedad de la informacion, en
particular con los programas de investigacion y desarrollo
tecnolégico, IDA, eTEN, elnclusion, eLearning, MODINIS y
Safer Internet.

4. La Comisién actuard de conformidad con el procedi-
miento previsto en el articulo 4, apartado 2, a los efectos
siguientes:

a)  aprobacién y modificacién del programa de trabajo;

b) definicion de los criterios y contenidos de las convoca-
torias de propuestas, conforme a los objetivos estable-
cidos en el articulo 1;

¢) evaluacion de los proyectos propuestos en el marco de
concursos de propuestas de financiacion comunitaria
con un importe estimado de financiacién comunitaria
superior o igual a un millén de euros;

d) cualquier desviacién de las normas que se establecen en
el anexo II.

5. La Comisién informard al Comité a que se refiere el
articulo 4 sobre los avances en la ejecucion del programa.

Articulo 4
Comité
1. La Comisién estard asistida por un Comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente
apartado, serdn de aplicacion los articulos 4 y 7 de la
Decision 1999/468/CE, observando lo dispuesto en su
articulo 8.

El periodo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, de la
Decisién 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.
Articulo 5
Seguimiento y evaluacion

1. Para garantizar la utilizacion eficaz de la ayuda comuni-
taria, la Comision velard por que las actuaciones emprendidas
con arreglo a la presente Decision estén sujetas a valoracion
previa, seguimiento y evaluacion posterior.

2. La Comision efectuard el seguimiento de la ejecucion de
los proyectos realizados en virtud del programa. La Comision
calificard la forma en que se han llevado a cabo los proyectos y
el efecto de su ejecucion, para determinar si se han alcanzado
los objetivos iniciales.

3. La Comisién informard al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al Comité
de las Regiones sobre la ejecucion de las lineas de actuacion
que se mencionan en el articulo 1, apartado 2, a mds tardar a
mediados de 2006. En este contexto, la Comisién informara
sobre la coherencia del importe previsto para 2007-2008 con
las perspectivas financieras. En su caso, la Comision tomard las
medidas necesarias dentro de los procedimientos presupues-
tarios para 2007-2008 con objeto de garantizar la coherencia
de los créditos anuales con las perspectivas financieras. Al
concluir el programa, la Comisién deberd presentar un
informe de evaluacién final.
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4. La Comisién presentara los resultados de sus evaluaciones
cuantitativas y cualitativas al Parlamento Europeo y al Consejo
junto con propuestas adecuadas para modificar la presente
Decision. Los resultados se comunicardn antes de que se
presenten los respectivos proyectos de presupuesto general de
la Unién Europea para los ejercicios 2007 y 2009.

Articulo 6
Marco financiero

1. El marco financiero para la ejecucién de las actuaciones
comunitarias con arreglo a la presente Decisién para el
periodo comprendido entre el 1 de enero de 2005 y el

Hecho en Estrasburgo, el 9 de marzo de 2005.

Por el Parlamento Europeoo
El Presidente
J. P. BORRELL FONTELLES

31 de diciembre de 2008 se establece en 149 millones de EUR,
de los cuales 55,6 millones de EUR corresponden al periodo
que concluye el 31 de diciembre 2006.

2. Para el periodo posterior al 31 de diciembre de 2006, el
importe se considerard confirmado si es coherente para esta
fase con las perspectivas financieras en vigor para el periodo
que comienza en 2007.

3. Los créditos anuales para el perfodo comprendido entre
2005 y 2008 seran autorizados por la autoridad presupues-
taria dentro de los limites de las perspectivas financieras. En el
anexo III se expone un desglose orientativo de los gastos.

Por el Consej
El Presidente
N. SCHMIT
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ANEXO 1

Acciones

.  INTRODUCCION

eContentplus tiene el objetivo global de incrementar las posibilidades de acceso, utilizacion y explotacion de los
contenidos digitales en la Comunidad, facilitando la creacién y difusién de informacién —en dmbitos de interés
publico— a nivel comunitario.

El programa mejorard las condiciones de acceso y gestion de los contenidos y los servicios digitales en entornos
multilingiies y multiculturales. Ampliard la capacidad de eleccién de los usuarios y prestard su apoyo a nuevas
modalidades de interaccién con los contenidos digitales enriquecidos, aspecto este que resulta esencial para dinamizar
los contenidos y adaptarlos a contextos especificos (aprendizaje, cultura, personas con necesidades especiales, etc.).

El programa sentard las bases de un marco estructurado para la creacién de contenidos digitales de calidad en Europa
(el espacio europeo de los contenidos digitales), al facilitar tanto la transferencia de experiencias y mejores practicas
como la influencia cruzada entre los sectores, los proveedores y los usuarios de los contenidos.

Se prevén tres tipos de lineas de actuacién, destinadas a:
a) facilitar a nivel comunitario el acceso a los contenidos digitales, su uso y aprovechamiento;

b) facilitar la mejora de la calidad y fomentar las mejores practicas relativas a los contenidos digitales entre
proveedores de contenidos y usuarios, asi como entre sectores;

¢)  reforzar la cooperacion entre agentes interesados en los contenidos digitales y lograr una mayor sensibilizacién.

I LINEAS DE ACTUACION
A. Facilitar a nivel comunitario el acceso a los contenidos digitales, su uso y aprovechamiento

Las actividades que se llevardn a cabo con arreglo a estas lineas de actuacién engloban la creacién de redes y
alianzas entre los agentes interesados, fomentando la creacién de nuevos servicios.

Los dmbitos de actuacion son la informacion del sector publico, los datos espaciales y los contenidos destinados
al aprendizaje y los contenidos culturales.

Se hard especial hincapié en los siguientes aspectos:

a) el apoyo al reconocimiento de la importancia de la informacién del sector piiblico, asi como de su valor
comercial y de las repercusiones sociales vinculadas a su uso. Las actividades deberdn perseguir la mejora
del uso y la explotacion transfronterizos efectivos de la informacién del sector publico entre
organizaciones del sector ptiblico y empresas privadas, incluidas las PYME, para la creacién de productos
y servicios de informacién de valor afiadido;

b) la promocién de un uso mds generalizado de los datos espaciales por parte de los organismos del sector
publico, las empresas privadas incluidas las PYME y los particulares, a través de mecanismos de
cooperacion a nivel europeo. Las actividades habran de abordar tanto problemas técnicos como aspectos
organizativos, evitando las duplicaciones y la existencia de conjuntos de datos territoriales
infradesarrollados. Asimismo, deberdn promover la interoperabilidad transfronteriza, mediante el apoyo
a la coordinacion entre los organismos cartograficos y el fomento de la aparicién de nuevos servicios para
usuarios méviles a nivel europeo. Las actividades también habran de contribuir al uso de normas abiertas;
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¢) el fomento de la proliferacion de fondos abiertos europeos de objetos digitales, destinados a las
comunidades educativa e investigadora, asi como a los particulares. Las actividades prestardn apoyo a la
creacién de servicios transeuropeos de agentes intermediarios de contenidos digitales destinados al
aprendizaje, acompafiados de los correspondientes modelos de empresa. Las actividades también habran
de favorecer el uso de normas abiertas y la creacién de grupos amplios de usuarios que analicen y pongan
a prueba esquemas de prenormalizacién y de especificacion, con objeto de incorporar los aspectos
europeos de diversidad lingiiistica y cultural al proceso de definicién de normas mundiales para los
contenidos digitales destinados al aprendizaje;

d) la promoci6n del surgimiento de infraestructuras transeuropeas de informacién que permitan el acceso a
recursos culturales y cientificos digitales europeos de alta calidad y la utilizacién de tales recursos, gracias a
la conexién de bibliotecas virtuales, memorias comunitarias, etc. Las actividades habrdn de englobar
aspectos como los planteamientos coordinados en materia de digitalizacién y creacién de colecciones, la
conservacion de los objetos digitales y el establecimiento de inventarios de recursos digitales culturales y
cientificos. Deberdn mejorar el acceso a los activos culturales y cientificos digitales a través de esquemas
efectivos de concesion de licencias y de adquisicion preferente colectiva de derechos.

Facilitar la mejora de la calidad y fomentar las mejores practicas relativas a los contenidos digitales entre
proveedores de contenidos y usuarios asi como entre sectores

Las actividades que se llevardn a cabo con arreglo a estas lineas de actuacién tendrdn por objeto facilitar la
determinacion de las mejores précticas y su amplia difusién en métodos, procesos y operaciones, con objeto de
alcanzar niveles mas elevados de calidad, eficiencia y eficacia en la creacion, uso y distribucion de los contenidos
digitales.

Dichas actividades incluirdn experimentos que demuestren las posibilidades de biisqueda, uso, reutilizacion,
componibilidad e interoperabilidad de los contenidos digitales, en el contexto del marco juridico existente,
adaptindose al mismo tiempo, desde una fase inicial, a los requisitos de distintos grupos y mercados
destinatarios en un entorno caracterizado por su creciente diversidad lingiiistica y cultural, sin limitarse
meramente a las tecnologfas de localizacion.

Las actividades explotardn los beneficios que se derivan del enriquecimiento de los contenidos digitales con
datos comprensibles para un ordenador (metadatos semdnticamente bien definidos, basados en terminologia
descriptiva, vocabularios y ontologias pertinentes).

Los experimentos se llevardn a cabo en nicleos temdticos y deberdn integrar actividades de recopilacion,
difusién y transmisién cruzada de los conocimientos adquiridos.

Los dmbitos de actuacién serdn la informacion del sector ptblico, los datos espaciales, el aprendizaje digital y los
contenidos culturales, asi como los contenidos digitales cientificos y académicos

Reforzar la cooperacion entre agentes interesados en los contenidos digitales y lograr una mayor sensibilizacion

Las actividades que se llevardn a cabo con arreglo a estas lineas de actuacion incluyen medidas explicativas de la
legislacién pertinente en materia de contenidos digitales y de fomento de una mayor colaboracién entre agentes
interesados en los contenidos digitales, asi como de sensibilizacion. Recibirdn apoyo el desarrollo de la
evaluacién comparativa, la creacién de instrumentos de seguimiento y andlisis, la evaluacion de impacto del
programa y la difusion de resultados. Se describirdn y analizardn nuevas perspectivas y problemas (confianza,
marcado de calidad, derechos de autor en el dmbito de la educacion, etc.) proponiéndose, en su caso, soluciones.
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ANEXO II

Medios que se destinan a la ejecucién del programa

La Comision ejecutard el programa de conformidad con las condiciones técnicas descritas en el anexo L

El programa se ejecutard mediante actuaciones indirectas, a saber:

3)

acciones de costes compartidos

i)

proyectos concebidos para adquirir nuevos conocimientos que permitan mejorar los productos,
procesos y servicios existentes o para cubrir las necesidades de las politicas comunitarias. La
financiacién comunitaria no superard por lo general el 50 % del coste del proyecto. Los organismos
del sector publico podran recibir reembolsos sobre la base de 100 % de los costes adicionales,

acciones de mejores précticas para difundir los conocimientos. Por lo general se llevardn a cabo en
niicleos temdticos y estardn interconectadas mediante redes tematicas. La contribuciéon comunitaria a
las medidas contempladas en este inciso estard limitada a los costes directos que se consideren
necesarios o adecuados para lograr los objetivos especificos de la accion,

redes temdticas: redes que retnen a diversas partes interesadas en torno a un objetivo tecnoldgico u
organizativo dado, a fin de facilitar las actividades de coordinacién y la transferencia de los
conocimientos. Las redes podran estar vinculadas a las acciones de mejores practicas. Se concederdn
ayudas destinadas a financiar los costes subvencionables adicionales relacionados con la
coordinacién y la implantacién de la red. La participacién comunitaria podrd cubrir los costes
subvencionables adicionales de estas medidas,

medidas de acompafiamiento

las medidas de acompafiamiento contribuirdn a la ejecucién del programa o a la preparacién de
actividades futuras. Quedan excluidas las medidas destinadas a la comercializacion de productos, procesos
o servicios, asi como las actividades de comercializacién y de promocion de ventas;

iii)

estudios de apoyo en el marco del programa, lo cual incluye la preparacién de actividades futuras,

intercambios de informacién, congresos, seminarios, talleres u otras reuniones y gestion de
actividades agrupadas en nicleos,

actividades de difusion, informacién y comunicacién.

La seleccion de las acciones de costes compartidos se hard mediante convocatorias de propuestas publicadas en
el sitio Internet de la Comision, de conformidad con la normativa financiera vigente.

Junto a las solicitudes de ayuda comunitaria deberd presentarse, en su caso, un plan financiero con relacién de
todos los elementos que intervienen en la financiacién de los proyectos, entre ellos la ayuda financiera que se
solicita a la Comunidad y todo tipo de solicitudes de subvencién o ayuda de otras fuentes.

La ejecucion de las medidas de acompafiamiento se hard mediante convocatorias de concurso, de conformidad
con la normativa financiera vigente.
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ANEXO III

Desglose indicativo de gastos

1. Facilitar a nivel comunitario el acceso a los contenidos digitales, su uso y aprovechamiento 40 — 50 %
2. Facilitar la mejora de la calidad y fomentar las mejores précticas relativas a los contenidos

digitales entre proveedores de contenidos y usuarios asi como entre sectores 45 — 55 %
3. Reforzar la cooperacién entre agentes interesados en los contenidos digitales y lograr una

mayor sensibilizacién 8§ —12%
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DIRECTIVA 2005/1/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 9 de marzo de 2005

por la que se modifican las Directivas 73/239/CEE, 85/611/CEE, 91/675/CEE,92/49/CEE y 93/6/CEE
del Consejo y las Directivas 94/19/CE, 98/78/CE,2000/12/CE, 2001/34/CE, 2002/83/CE y 2002/87|
CE,a fin de establecer una nueva estructura organizativa de los comités de servicios financieros

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION 3)
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 47, apartado 2,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (1),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

Visto el dictamen del Banco Central Europeo (3),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (3),

Considerando lo siguiente:

(1) La Comunicacién de la Comision, de 11 de mayo de
1999, titulada «Plan de accién de la Comision en materia
de servicios financieros», establece una serie de medidas
necesarias para completar el mercado tnico de los
servicios financieros.

(2) En su reunion celebrada en Lisboa los dias 23 y 24 de (6)
marzo de 2000, el Consejo Europeo instd a que el plan
de accién se completara antes de 2005.

() DO C 112 de 30.4.2004, p. 21.
DO C 58 de 6.3.2004, p. 23.

()  Dictamen del Parlamento Europeo de 31 de marzo de 2004 (no ()
publicado atn en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de 11 é)
de mayo de 2004.

—
>
>

El 17 de julio de 2000, el Consejo establecié un Comité
de Sabios para la regulacién de los mercados europeos de
valores mobiliarios. En su Informe final, el Comité de
Sabios abogé por el establecimiento de un marco
regulador en cuatro niveles que permitiera que el
procedimiento de regulacién de la legislacion de valores
en la Comunidad fuera mds flexible, eficaz y transpa-
rente.

En su Resolucion sobre una regulacién mds eficaz del
mercado de valores mobiliarios en la Unién Europea, el
Consejo Europeo, reunido en Estocolmo los dias 23 y 24
de marzo de 2001, acogid con satisfaccion el informe del
Comité de Sabios y abogdé por la aplicacion del
planteamiento en cuatro niveles.

Habida cuenta de ello, la Comision adopté el 6 de junio
de 2001, las Decisiones 2001/527/CE (* y 2001/528/
CE (%), por las que se creaban el Comité de Responsables
Europeos de Reglamentacion de Valores y el Comité
Europeo de Valores, respectivamente.

La responsabilidad democrdtica y la transparencia deben
ser inherentes al llamado proceso Lamfalussy y a su
extension, lo cual solamente puede garantizarse mediante
el respeto del equilibrio interinstitucional en lo que se
refiere a las medidas de ejecucion.

DO L 191 de 13.7.2001, p. 43.

DO L 191 de 13.7.2001, p. 45. Decisién modificada por la
Decisién 2004/8/CE (DO L 3 de 7.1.2004, p. 33).
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)

()

La presente Directiva modifica las siguientes Directivas
del Consejo: 73/239/CEE, de 24 de julio de 1973, sobre
coordinacion de las disposiciones legales, reglamentarias
y administrativas relativas al acceso a la actividad del
seguro directo distinto del seguro de vida y a su ejercicio
(1); 85/611/CEE, de 20 de diciembre de 1985, por la que
se coordinan las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas sobre determinados organismos de
inversion colectiva en valores mobiliarios (OICVM) (2);
91/675/CEE, de 19 de diciembre de 1991, por la que se
crea un Comité de seguros (%); 92/49/CEE, de 18 de junio
de 1992, sobre coordinacion de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas relativas al seguro
directo distinto del seguro de vida (tercera Directiva de
seguros distintos del seguro de vida) (%), y 93/6/CEE, de
15 de marzo de 1993, sobre la adecuacion del capital de
las empresas de inversion y las entidades de crédito (%), y
las siguientes Directivas del Parlamento Europeo y del
Consejo: 94/19/CE, de 30 de mayo de 1994, relativa a los
sistemas de garantia de depdsitos (°); 98/78/CE, de 27 de
octubre de 1998, relativa a la supervision adicional de las
empresas de seguros que formen parte de un grupo de
seguros (7); 2000/12/CE, de 20 de marzo de 2000,
relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito
y a su ejercicio (8); 2001/34/CE, de 28 de mayo de 2001,
sobre la admision de valores negociables a cotizacion
oficial y la informacion que ha de publicarse sobre dichos
valores (°); 2002/83/CE, de 5 de noviembre de 2002,
sobre el seguro de vida (19, y 2002/87|CE, de 16 de
diciembre de 2002, relativa a la supervision adicional de
las entidades de crédito, empresas de seguros y empresas
de inversién de un conglomerado financiero. La presente
Directiva sdlo pretende introducir determinados cambios
en la estructura organizativa de los comités. Ninguna de
las modificaciones tiene como objetivo ampliar las

DO L 228 de 16.8.1973, p. 3. Directiva cuya dultima
modificacion la constituye el Acta de adhesién de 2003.

DO L 375 de 31.12.1985, p. 3. Directiva cuya dltima
modificacién la constituye la Directiva 2004/39/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 145 de 30.4.2004,
p- 1).

DO L 374 de 31.12.1991, p. 32. Directiva modificada por el
Reglamento (CE) n° 1882/2003 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

DO L 228 de 11.8.1992, p. 1. Directiva cuya tltima
modificacién la constituye la Directiva 2002/87/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 35 de 11.2.2003,
p- 1).

DO L 141 de 11.6.1993, p. 1. Directiva cuya dltima
modificacion la constituye la Directiva 2004/39/CE.

DO L 135 de 31.5.1994, p. 5. Directiva modificada por el Acta
de adhesion de 2003.

DO L 330 de 5.12.1998, p. 1. Directiva modificada por la
Directiva 2002/87|CE.

DO L 126 de 26.5.2000, p. 1. Directiva cuya ultima
modificacién la constituye la Directiva 2004/69/CE de la
Comisién (DO L 125 de 28.4.2004, p. 44).

DO L 184 de 6.7.2001, p. 1. Directiva cuya tiltima modificacién
la constituye la Directiva 2004/109/CE (DO L 390 de
31.12.2004, p. 38).

DO L 345 de 19.12.2002, p. 1. Directiva modificada por la
Directiva 2004/66/CE del Consejo (DO L 168 de 1.5.2004, p.
35).

(10)

(12)

competencias para adoptar medidas de ejecucién confe-
ridas a la Comisién en virtud de las Directivas citadas, ni
las competencias conferidas al Consejo en virtud de la
Directiva 93/6/CEE.

En su Resolucion de 5 de febrero de 2002, el Parlamento
Europeo aprobé el planteamiento en cuatro niveles en
materia de valores, sobre la base de una declaracion
solemne realizada ese mismo dia por la Comisién ante el
Parlamento y de la carta de 2 de octubre de 2001,
remitida por el Comisario responsable del Mercado
Interior al Presidente de la Comision de Asuntos
Econ6émicos y Monetarios del Parlamento, en lo que
respecta a las salvaguardias del papel del Parlamento
Europeo en este proceso. En su Resolucién de 21 de
noviembre de 2002, el Parlamento abogdé por que
determinados aspectos del mencionado planteamiento se
hicieran extensivos a los sectores bancario y de seguros, a
condicién de que el Consejo asumiera el compromiso
inequivoco de garantizar el adecuado equilibrio institu-
cional.

Los compromisos asumidos por la Comisién relativos a
la legislacién en materia de valores mobiliarios, a través
de la citada declaracion de 5 de febrero de 2002 y de la
citada carta de 2 de octubre de 2001, deben ir
acompariados de garantias suficientes respecto de un
adecuado equilibrio institucional.

El 3 de diciembre de 2002, el Consejo invité a la
Comisién a adoptar disposiciones relativas a los demds
dmbitos de los servicios financieros basdndose en el
Informe final del Comité de Sabios.

Asimismo se requieren salvaguardias con respecto de la
extension del planteamiento en cuatro niveles, porque las
instituciones de la UE todavia no cuentan con una amplia
experiencia practica del planteamiento Lamfalussy en
cuatro niveles. Ademds, en su primer y segundo informe
provisional el Grupo de seguimiento interinstitucional
que supervisa el proceso Lamfalussy formul6 ciertas
observaciones y criticas en lo que respecta al funciona-
miento del proceso.

La velocidad de adopcion de la legislacion y la calidad de
la misma son objetivos fundamentales del proceso
Lamfalussy. El éxito de este proceso depende mds de la
voluntad politica de los interlocutores institucionales de
crear un marco apropiado para la adopcion de legislacion
que de un aumento de la velocidad de establecimiento de
las correspondientes disposiciones técnicas delegadas.
Ademds, un énfasis excesivo en la velocidad de
establecimiento de disposiciones delegadas podria crear
problemas significativos por lo que se refiere a la calidad
de esas disposiciones.

La extension del proceso Lamfalussy se realiza sin
perjuicio de las posibles decisiones relativas a la
organizacion de la supervision a escala europea.
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(14) A tal fin, y por lo que se refiere al sector bancario, es

(15)

preciso adaptar el papel del Comité Consultivo Bancario
creado por la Directiva 2000/12/CE.

A fin de reflejar dicha adaptacién, debe sustituirse el
Comité Consultivo Bancario por el Comité Bancario
Europeo.

Las medidas necesarias para la aplicacién de la Directiva
2000/12/CE son medidas de alcance general y deben
adoptarse de conformidad con el articulo 5 de la
Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de
1999, por la que se establecen los procedimientos para el
ejercicio de las competencias de ejecucién atribuidas a la
Comisién (1).

Las medidas de ejecucion adoptadas no deben modificar
las disposiciones esenciales de las Directivas.

El Parlamento Europeo debe disponer de un plazo de tres
meses, a partir de la primera transmision del proyecto de
medidas de ejecucion, para examinarlas y emitir un
dictamen. No obstante, en casos urgentes y debidamente
justificados, este plazo puede reducirse. Si, durante tal
plazo, el Parlamento Europeo aprueba una resolucion, la
Comisién examinard de nuevo las medidas propuestas.

En el ¢jercicio de sus poderes de ejecucion, la Comision
debe respetar los siguientes principios: la necesidad de
asegurar la confianza entre los inversores en los
mercados financieros, promoviendo normas rigurosas
de transparencia en tales mercados; la necesidad de
facilitar a los inversores una amplia gama de inversiones
en competencia y un nivel de apertura y proteccion
adaptados a sus circunstancias; la necesidad de garantizar
que unas autoridades reguladoras independientes hagan
cumplir las normas de modo coherente, especialmente
por lo que se refiere a la lucha contra la delincuencia
econdmica; la necesidad de altos niveles de transparencia
y consulta con todos los participantes en el mercado y
con el Parlamento Europeo y el Consejo; la necesidad de
fomentar la innovacién en los mercados financieros si
quieren ser dindmicos y eficientes; la necesidad de
asegurar la integridad del mercado mediante la supervi-
sién proxima y reactiva de las innovaciones financieras;
la importancia de reducir el coste del capital y de
incrementar el acceso al mismo; el equilibrio de costes y
beneficios a largo plazo para los participantes en el
mercado(incluidos las pequefias y medianas empresas y
los pequeflos inversores) para cualquier medida de
ejecucion; la necesidad de fomentar la competitividad
internacional de los mercados financieros de la UE, sin
perjuicio de la muy necesaria extension de la cooperacion
internacional; la necesidad de lograr un marco de
igualdad de condiciones para todos los participantes en
el mercado, estableciendo normativas a escala

DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

comunitaria cada vez que sea preciso; la necesidad de
respetar las diferencias entre los mercados nacionales
cuando éstas no lesionen indebidamente la cohesién del
mercado Unico, y la necesidad de asegurar la coherencia
con otras normas comunitarias en este ambito, ya que
los desequilibrios en la informacién y la falta de
transparencia pueden poner en peligro el funcionamiento
de los mercados y, lo mds importante, pueden perjudicar
a los consumidores y a los pequefios inversores.

(20) Determinadas disposiciones vigentes sobre modificacio-

(21)

nes técnicas a la Directiva 2000/12/CE deben confor-
marse a la Decisiéon 1999/468/CE.

A fin de garantizar la coherencia institucional y juridica
con el planteamiento adoptado en otros ambitos
comunitarios, la Decision 2004/10/CE de la Comisién
(%) establece el Comité Bancario Europeo con funciones
consultivas a fin de asistir a la Comision en relacién con
el desarrollo de la legislacién bancaria comunitaria.
Deben por tanto suprimirse de la Directiva 2000/12/CE
las referencias a las funciones consultivas del Comité
Consultivo Bancario.

(22) Las competencias del Comité Consultivo Bancario en

materia de control de las relaciones de observacion de la
solvencia y la liquidez de las entidades de crédito no son
ya necesarias, dada la armonizacion de las normas sobre
adecuacion del capital y la evolucién de las técnicas
empleadas por las entidades de crédito a la hora de medir
y gestionar su riesgo de liquidez.

(23) Por otra parte, los sustanciales avances realizados en

materia de cooperaciéon e intercambio de informacién
entre las autoridades supervisoras, en particular mediante
memorandos de entendimiento, hacen superflua la
supervisién periddica por la Comisiéon de determinadas
decisiones individuales de supervision y la presentacion
sistematica de informes al Comité Consultivo Bancario a
tal respecto.

La creacién del Comité Bancario Europeo no debe excluir
otras formas de cooperacion entre las distintas auto-
ridades que participan en la reglamentacién y supervision
de las entidades de crédito y, en particular, dentro del
Comité de Supervisores Bancarios Europeos creado por
la Decisién de la Comisién 2004/5/CE (3).

(25) El Comité de Seguros establecido por la Directiva 91/675/

—

—
N

~

CEE debe asistir a la Comisién en el ejercicio de las
competencias de ejecucién que le confieren las directivas
sobre seguros y, en particular, a la hora de introducir las
adaptaciones técnicas necesarias para atender a la
evolucién del sector, medidas que se adoptan con arreglo
a la Decision 1999/468/CE.

DO L 3 de 7.1.2004, p. 36.
DO L 3 de 7.1.2004, p. 28.
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(26) Con arreglo a la Directiva 91/675/CEE, el Comité de (33) El 3 de diciembre de 2002, el Consejo invitd a la

(27)

(28)

(30)

Seguros debe también examinar toda cuestion relativa a
la aplicacion de las disposiciones comunitarias relativas al
sector de seguros y, en particular, asesorar a la Comision
sobre las propuestas legislativas que ésta tenga intencion
de presentar al Parlamento Europeo y al Consejo.

A fin de crear un mercado interior en el que los
asegurados y beneficiarios se encuentren adecuadamente
protegidos, las empresas de seguros y pensiones de
jubilacion que actan en el mercado interior conforme a
los principios de libertad de establecimiento y libre
prestacion de servicios se hallan sometidas a una
legislacion comunitaria especifica. Para garantizar el
buen funcionamiento del mercado interior y mantener
la estabilidad del sistema financiero, dicha legislacion
debe ser capaz de adaptarse a los rdpidos cambios del
mercado que afectan a estos sectores y, en particular, en
relacion con sus aspectos financieros y técnicos.

Debe, por tanto, adaptarse el papel del Comité de
Seguros y, en consecuencia, este comité debe pasar a
denominarse «Comité Europeo de Seguros y Pensiones de
Jubilacién». Sin embargo, en el dmbito de las pensiones
de jubilacion, el Comité Europeo de Seguros y Pensiones
de Jubilacién no debe abordar los aspectos relacionados
con la legislacion laboral y social tales como la
organizacion de regimenes de jubilacién, en especial la
pertenencia obligatoria y los resultados de los convenios
colectivos.

Las medidas necesarias para la aplicacién de los actos
considerados en la Directiva 91/675/CEE son medidas de
alcance general y deben adoptarse con arreglo al articulo
5 de la Decision 1999/468/CE.

A fin de garantizar la coherencia institucional y juridica
con el planteamiento adoptado en otros 4dmbitos
comunitarios, la Decisién 2004/9/CE de la Comisién
(1) establece el Comité Europeo de Seguros y Pensiones
de Jubilacién con funciones consultivas a fin de asesorar
a la Comision en el dmbito de los seguros y las pensiones
de jubilacién. Deben por tanto suprimirse en la Directiva
91/675|CEE las referencias a las funciones consultivas del
Comité de Seguros.

La Directiva 85/611/CEE cre6 el Comité de Contacto
sobre los organismos de inversion colectiva en valores
mobiliarios (OICVM) a fin de asistir a la Comision,
facilitar la aplicacién armonizada de la Directiva
mediante consultas periddicas, fomentar las consultas
entre los Estados miembros y asesorar a la Comision,
cuando fuera necesario, sobre las modificaciones que
debieran introducirse en la citada Directiva.

El Comité de Contacto sobre los OICVM también actta
en calidad de comité de comitologia a efectos de la
Decision 1999/468/CE para asistir a la Comisién con
respecto a las modificaciones técnicas que deban
introducirse en la Directiva 85/611/CEE.

DO L 3 de 7.1.2004, p. 34.

(34)

(35)

Comisién a tomar medidas para transferir al Comité
Europeo de Valores, entre otras, las funciones de
asesoramiento a la Comisiéon en el ejercicio de sus
competencias de ejecucién que desempeiia el Comité de
Contacto sobre los OICVM.

A fin de aplicar integramente el modelo que establecen
las recientes Directivas en el dmbito de los valores y, en
particular, la Directiva 2003/6/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003, sobre
las operaciones con informacién privilegiada y la
manipulacién del mercado (abuso del mercado) (%) —
que atribuye al Comité Europeo de Valores la funcién de
asesorar a la Comision en el ejercicio de sus compe-
tencias de reglamentacion, pero que para la organizacion
de los demds aspectos del trabajo de dicho Comité remite
a la Decision 2001/528/CE—, es preciso suprimir las
disposiciones que regulan, con arreglo al articulo 53 de la
Directiva 85/611/CEE, la organizacién y las funciones del
actual Comité de Contacto sobre los OICVM con
excepcion sus competencias de «comitologiar.

Las competencias del Comité Europeo de Valores deben
por tanto ampliarse expresamente mds alld de las que ya
le atribuye la Directiva 2003/6/CE a fin de que incluyan
las funciones actualmente establecidas por la Directiva
85/611/CEE. Las medidas necesarias para la aplicacién de
esta tltima Directiva son medidas de alcance general y
deben adoptarse con arreglo al articulo 5 de la Decision
1999/468]CE.

Es necesario modificar en consecuencia las Directivas 73/
239|CEE, 85/611/CEE, 91/675/CEE, 92/49|CEE, 936/
CEE, 94/19/CE, 98/78/CE, 2000/12/CE, 2001/34/CE,
2002/83|CE y 2002/87|CE,

HAN ADOPTADO L A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

MODIFICACIONES DE LAS DIRECTIVAS 93/6/CEE, 94/19/CE

Y 2000/12/CE, RELATIVAS AL SECTOR BANCARIO
Articulo 1

Directiva 93/6/CEE

En el articulo 7, apartado 9, la tercera frase, de la Directiva 93/
6/CEE, se suprimen las palabras «y al Comité Consultivo
Bancario».

)

DO L 96 de 12.4.2003, p. 16.



24.3.2005

Diario Oficial de la Unién Europea

L 79/13

Articulo 2

Directiva 94/19/CE

En el el articulo 3, apartado 1, parrafo tercero, de la Directiva
94/19/CE, las palabras «Comité Consultivo Bancario» se
sustituyen por las palabras «Comité Bancario Europeo».

Articulo 3

Directiva 2000/12/CE

La Directiva 2000/12/CE se modifica de la siguiente manera:

1)

El articulo 2, apartado 4, se sustituye por el texto
siguiente:

«4. La Comision, con arreglo al procedimiento mencio-
nado en el apartado 2 del articulo 60, decidird las
modificaciones de la lista que figura en el apartado
3.».

En el articulo 2, apartado 5, el parrafo tercero se sustituye
por el texto siguiente:

«Siempre que se trate de entidades de crédito distintas de
las creadas en regiones recién ganadas al mar, o como
resultado de la fusion o division de entidades existentes
dependientes del organismo central, la Comision, con
arreglo al procedimiento mencionado en el articulo 60,
apartado 2, podrd fijar reglas suplementarias para la
aplicacién del parrafo segundo, incluso la aprobacion de
las exenciones previstas en el parrafo primero, cuando
entienda que la afiliacién de las nuevas entidades que
disfruten del régimen previsto en el pdrrafo segundo
podria afectar a la competencia de manera negativa.».

El articulo 4 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 4
Autorizacién

Los Estados miembros dispondrdn que las entidades de
crédito deberdn contar con la autorizacién antes de
comenzar sus actividades. Establecerdn las condiciones
para dicha autorizacion, sin perjuicio de lo dispuesto en
los articulos 5 a 9, y las notificardn a la Comisién.».

En el articulo 22, apartado 9, se suprime la segunda frase.

En el articulo 22, apartado 10, se suprime la segunda
frase.

El articulo 23, apartado 1, se sustituye por el texto
siguiente:

«1. Las autoridades competentes de los Estados miem-
bros informardn a la Comisién, asi como a las
autoridades competentes de los restantes Estados
miembros:

a)  de cualquier autorizacién de una filial, directa
o indirecta, una o varias de cuyas empresas
matrices se rijan por el Derecho de un tercer
pais;

10)

11)

12)

13)

b)  de cualquier adquisicién, por parte de dichas
empresas, de participaciones en una entidad de
crédito comunitaria que hiciera de esta dltima
su filial.

Cuando se conceda la autorizacién a una filial
directa o indirecta de una o varias empresas
matrices sujetas al Derecho de un tercer pais,
debera especificarse la estructura del grupo en
la notificacién que las autoridades competentes
dirijan a la Comision, de conformidad con el
articulo 11.».

En el articulo 24, apartado 2, las palabras «Comité
Consultivo Bancario» se sustituyen por las palabras
«Comité Bancario Europeo».

El articulo 25, apartado 3, se sustituye por el texto
siguiente:

«3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 300,
apartados 1 y 2, del Tratado, la Comisién, con la
asistencia del Comité Bancario Europeo, examinard
el resultado de las negociaciones contempladas en el
apartado 1 y la situacién que se derive de ellas.».

En el articulo 49, apartado 2, tercera frase, las palabras
«Comité Consultivo Bancario» se sustituyen por las
palabras «Comité Bancario Europeo».

En el articulo 52, apartado 9, la tercera frase se sustituye
por el texto siguiente:

«La autoridad competente interesada remitird dicha
informacién a las autoridades competentes de los
restantes Estados miembros.».

En el articulo 56 bis, parrafo segundo, primera frase, las
palabras «El Comité Consultivo Bancario podrd dictar» se
sustituyen por las palabras «La Comisién podrd solicitar
al Comité Bancario Europeo que dicte».

Se suprime el titulo VL.

El articulo 60, apartado 2, se sustituye por el texto
siguiente:

«2. La Comisi6n estard asistida por el Comité Bancario
Europeo creado por la Decision 2004/10/CE de la
Comisién (') (en lo sucesivo denominado “el
Comité”).

() DO L 3 de 7.1.2001, p. 36.»

En los casos en que se haga referencia al presente
apartado, serdn de aplicacion los articulos 5 y 7 de la
Decision 1999/468/CE, observando lo dispuesto en su
articulo 8.
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El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la
Decision 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

El Comité aprobard su reglamento interno.

14) En el articulo 64, apartados 2 y 6, se suprimen las
palabras «y al Comité Consultivo Bancario».

CAPITULO II

MODIFICACIONES DE LAS DIRECTIVAS 73/239/CEE, 91/675/
CEE, 92/49/CEE, 98/78/CE Y 2002/83/CE, RELATIVAS A LOS
SECTORES DE SEGUROS Y PENSIONES DE JUBILACION

Articulo 4
Directiva 73/239/CEE
La Directiva 73/239/CEE se modifica de la siguiente manera:
1) El articulo 29 bis se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 29 bis

1. Las autoridades competentes de los Estados miembros
informardn a la Comisién, asi como a las autoridades
competentes de los restantes Estados miembros:

a)  de cualquier autorizacién de una filial, directa o indirecta,
una o varias de cuyas empresas matrices se rijan por el
Derecho de un tercer pais;

b) de cualquier adquisicién, por parte de dichas empresas
matrices, de participaciones en una empresa de seguros
comunitaria que hiciera de esta tltima su filial.

2. Cuando se conceda la autorizacién indicada en el
apartado 1, letra a), a una filial directa o indirecta de una o
varias empresas matrices sujetas al Derecho de un tercer pais,
deberd especificarse la estructura del grupo en la notificaciéon
que las autoridades competentes dirijan a la Comisi6n.».

2) En el articulo 29ter, apartado 4, el segundo parrafo se
sustituye por el texto siguiente:

«En los supuestos del parrafo primero, como complemento al
inicio de negociaciones, también podrd decidirse, en cualquier
momento, de conformidad con el procedimiento mencionado
en el articulo 5 de la Decision 1999/468/CE (*) en
cumplimiento del articulo 7, apartado 3, y del articulo 8 de
la misma, que las autoridades competentes de los Estados
miembros deben limitar o suspender sus decisiones relativas a:

a) las solicitudes de autorizacién, ya estén pendientes en el
momento de la decisidbn o sean presentadas con
posterioridad a la misma, y

b) la adquisicién de participaciones por parte de empresas
matrices, directas o indirectas, que se rijan por el Derecho
del pais tercero en cuestion.

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23

Articulo 5

Directiva 91/675/CEE

La Directiva 91/675/CEE se modifica de la siguiente manera:

1) En el titulo, las palabras «Comité de Seguros» se sustituyen
por las palabras «Comité Europeo de Seguros y Pensiones de
Jubilacion».

2) El articulo 1 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 1

1. La Comisién estard asistida por el Comité Europeo de
Seguros y Pensiones de Jubilacion creado por la Decision
2004/9/CE (*) de la Comision (en lo sucesivo denominado “el
Comité”).

2. El presidente del Comité Europeo de Supervisores de
Seguros y Pensiones de Jubilacién creado por la Decision
2004/6/CE (**) de la Comisién participard en las reuniones
del Comité en calidad de observador.

3. El Comité podrd invitar a sus reuniones a expertos y
observadores.

4. La secretarfa del Comité correrd a cargo de la Comision.

() DO L 3 de 7.1.2004, p. 34.
() DO L 3 de 7.1.2004, p. 30.»

3) El articulo 2 se sustituye por el siguiente texto siguiente:

«Articulo 2

1. Cuando los actos adoptados en los sectores del seguro
directo no de vida y del seguro directo de vida, del reaseguro y
de las pensiones de jubilacién atribuyan a la Comision
competencias de ejecucion de las normas que dichos actos
establezcan, serdn de aplicacién los articulos 5 y 7 de la
Decisién 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999,
por la que se establecen los procedimientos para el ejercicio de
las competencias de ejecucién atribuidas a la Comisiéon (*),
observando lo dispuesto en su articulo 8.
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El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la
Decision 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

2. El Comité aprobard su reglamento interno.

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23
4)  Se suprimen los articulos 3 y 4.
Articulo 6
Directiva 92/49/CEE

En el articulo 40, apartado 10, primera frase, de la Directiva
92/49|CEE, las palabras «presentard al Comité de Seguros,
creado con arreglo a la Directiva 91/675/CEE, un informe en el
que se resuman el» se sustituyen por las palabras «informard al
Comité Europeo de Seguros y Pensiones de Jubilacién del».

Articulo 7
Directiva 98/78/CE
La Directiva 98/78/CE se modifica de la siguiente manera:

1) El articulo 10 bis, apartado 3, se sustituye por el texto
siguiente:

«3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 300,
apartados 1 y 2, del Tratado, la Comisién, con la
asistencia del Comité Europeo de Seguros y Pensiones de
Jubilacién, examinard el resultado de las negociaciones
mencionadas en el apartado 1 y la situacion resultante.».

2) El articulo 11, apartado 5, se sustituye por el texto
siguiente:

«5. A mds tardar el 1 de enero de 2006, la Comisién
presentard un informe sobre la aplicacion de la presente
Directiva, y, en su caso, sobre la necesidad de una
armonizacién ulterior..

Articulo 8
Directiva 2002/83/CE
La Directiva 2002/83/CE se modifica de la siguiente manera:

1) En el articulo 46, apartado 9, primera frase, las palabras
«|la Comisién presentard al Comité de Seguros un informe
en el que se resuman el» se sustituirdn por las palabras «a
Comisién informard al Comité Europeo de Seguros y
Pensiones de Jubilacién del».

2) El articulo 58 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 58
Informacién de los Estados miembros a la Comisién

Las autoridades competentes de los Estados miembros
informardn a la Comisidn, asi como a las autoridades
competentes de los restantes Estados miembros:

a) de cualquier autorizaciéon de una filial, directa o
indirecta, de cuyas empresas matrices que se rijan
por el Derecho de un tercer pais;

b) de cualquier adquisicién, por parte de dichas
empresas matrices, de participaciones en una
empresa de seguros comunitaria que hiciera de esta
ultima su filial.

Cuando se conceda la autorizaciéon contemplada en la
letra a) a una filial directa o indirecta de una o varias
empresas matrices sujetas al Derecho de un tercer pais,
deberd especificarse la estructura del grupo en la
notificacion que las autoridades competentes dirijan a
la Comisi6n y a las restantes autoridades competentes.».

3) El articulo 65, apartado 1, se sustituye por el texto
siguiente:

«1. La Comision estard asistida por el Comité Europeo
de Seguros y Pensiones de Jubilacién creado por la
Decisién 2004/9/CE de la Comision (¥).

(*) DO L 3 de 7.1.2004, p. 34.»

CAPITULO IIl

MODIFICACION DE LAS DIRECTIVAS 85/611/CEE Y 2001/34/
CE, RELATIVAS AL SECTOR DE LOS VALORES

Articulo 9
Directiva 85/611/CEE
La Directiva 85/611/CEE se modifica de la siguiente manera:
1) El articulo 6 quater se modifica como sigue:

a) en el apartado 9, la segunda frase se sustituye por el
texto siguiente:

«Cada dos afios, la Comision presentard un informe
sobre estos casos.»;

b) en el apartado 10, la segunda frase se sustituye por
el texto siguiente:

«Cada dos afios, la Comisién presentard un informe
sobre estos casos.».

2) En el articulo 14, apartado 6, se suprime el segundo
parrafo.
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En el articulo 21, apartado 4, la tercera frase se sustituye
por el texto siguiente:

«Esta informacion serd objeto de debate en el Comité
Europeo de Valores.».

En el articulo 22, apartado 4, tercer pérrafo, la cuarta
frase se sustituye por el texto siguiente:

«Esta comunicacién podrd ser objeto de debate en el
Comité Europeo de Valores.».

El titulo de la seccion X se sustituye por el texto siguiente:

«Comité Europeo de Valores».

Se suprime el articulo 53.

El articulo 53 bis se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 53 bis

Las adaptaciones técnicas de la presente Directiva que
puedan resultar necesarias en los dmbitos que se citan a
continuacién se adoptardn con arreglo al procedimiento
indicado en el articulo 53 ter, apartado 2:

a) la clarificacion de las definiciones con vistas a una
aplicacién uniforme de la presente Directiva en la
Comunidad;

b) laarmonizacién de la terminologia y la formulacién
de las definiciones de acuerdo con actos posteriores
relativos a los OICVM y temas conexos..

Se inserta el siguiente articulo:
«Articulo 53 ter

1. La Comisioén estard asistida por el Comité Europeo
de Valores establecido por la Decisién 2001/528/CE de la
Comisién (*), en lo sucesivo denominado “el Comité”.

2. En los casos en que se haga referencia al presente
apartado, serdn de aplicacién los articulos 5y 7 de la
Decision 1999/468/CE (**), observando lo dispuesto en
su articulo 8.

El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la
Decision 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

(*) DO L 191 de 13.7.2001, p. 45. Decisién modificada
por la Decisién 2004/8/CE (DO L 3 de 7.1.2004, p.
33).

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23

Articulo 10

Directiva 2001/34/CE

La Directiva 2001/34/CE se modifica de la siguiente manera:

—_

)

Se suprime el articulo 108.
El articulo 109 se sustituye por el texto siguiente:
«Am'culo 109

1. Con objeto de adaptar, en funcién de las exigencias
de la situacién econdmica, el importe minimo de
capitalizacion bursatil previsible fijado en el apartado 1
del articulo 43, la Comisidn sometera a la consideracion
del Comité Europeo de Valores establecido por la
Decisién 2001/528/CE de la Comisién (*) un proyecto
de medidas que deban adoptarse.

2. En los casos en que se haga referencia al presente
apartado, serdn de aplicacion los articulos 5 y 7 de la
Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de
1999, por la que se establecen los procedimientos para el
ejercicio de las competencias de ejecucién atribuidas a la
Comision (**), observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la
Decisién 1999/468|CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

(*) DOL 191 de 13.7.2001, p. 45. Decisién modificada
por la Decisién 2004/8/CE (DO L 3 de 7.1.2004, p.
33).

(*) DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.»

CAPITULO IV

MODIFICACION DE LA DIRECTIVA 2002/87/CE, RELATIVA

A LOS CONGLOMERADOS FINANCIEROS
Articulo 11

Directiva 2002/87/CE

El articulo 19, apartado 2, de la Directiva 2002/87/CE se
sustituye por el texto siguiente:

«2.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del
articulo 300 del Tratado, la Comisidén, con la asistencia
del Comité Bancario Europeo, el Comité Europeo de
Seguros y Pensiones de Jubilacién y el Comité de
Conglomerados Financieros examinara el resultado de
las negociaciones mencionadas en el apartado 1 y la
situacion que se derive de las mismas.».
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CAPITULO V
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 12
Medidas de ejecucion

1. Las medidas de ejecucién adoptadas de conformidad con
el procedimiento mencionado en los articulos 5 y 7 de la
Decision 1999/468/CE, observando lo dispuesto en su
articulo 8, no modificardn las disposiciones esenciales de las
Directivas.

2. EH plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la
Decisién 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. En caso de que se modifiquen las condiciones estipuladas
en el Tratado por las que se regula el ejercicio de las
competencias de ejecucion atribuidas a la Comision, ésta
revisard la presente Directiva y, si procede, propondrd
enmiendas. Dicha revisién se llevard a cabo, en cualquier
caso, antes del 31 de diciembre de 2007 a mads tardar.

Hecho en Estrasburgo, el 9 de marzo de 2005.

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J. P. BORRELL FONTELLES

Articulo 13
Incorporacion a la legislacién nacional

Los Estados miembros pondrin en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva a mds
tardar el 13 de mayo de 2005.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
éstas incluirdn una referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los
Estados miembros establecerdn las modalidades de la
mencionada referencia.

Articulo 14
Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 15
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
miembros.

Por el Consejo
El Presidente
N. SCHMIT
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